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I. Wymagania wstepne i dodatkowe
Minimum poziom B2: Osoba postugujaca sie jezykiem na tym poziomie rozumie znaczenie gtéwnych watkéw przekazu
zawartego w ztozonych tekstach na tematy konkretne i abstrakcyjne, facznie z rozumieniem dyskusji na tematy techniczne z
zakresu jej specjalnosci. Potrafi porozumiewac sie na tyle ptynnie i spontanicznie, by prowadzi¢ normalng rozmowe z rodzimym
uzytkownikiem jezyka, nie powodujac przy tym napiecia u ktérejkolwiek ze stron. Potrafi — w szerokim zakresie tematéw —
formutowac przejrzyste i szczegétowe wypowiedzi ustne lub pisemne, a takze wyjasniaé swoje stanowisko w sprawach
bedacych przedmiotem dyskusji, rozwazajac wady i zalety réznych rozwigzan.

1. Cele przedmiotu
Rozwdj znajomosci jezyka angielskiego na poziomie B2+ w zakresie jezyka specjalistycznego zgodnie z Europejskim Opisem
Ksztatcenia Jezykowego. Ksztatcenie jezyka specjalistycznego, w szczegdlnosci doktadne przyswojenie podstawowej
terminologii dotyczacej inzynierii chemicznej i procesowej i stosowanie jej w kontekscie zwigzanym ze studiamii przyszta pracg,
przygotowanie do porozumiewania sie na tematy fachowe oraz uczestniczenia w wyktadach i zajeciach na uczelniach
zagranicznych podczas wyjazdéw w ramach programu Erasmus. Rozwijanie umiejetnosci czytania literatury fachowej z zakresu
chemii, inzynierii chemicznej i procesowej i dziedzin pokrewnych (strony internetowe, artykuty prasowe) w jezyku angielskim.

I.1.

11l. Tresci programowe przedmiotu (dla kazdego typu zaje¢ oddzielnie)

111.2. Cwiczenia audytoryjne
Lp. Tresc¢ Liczba godz.
Wydobycie i przetwarzanie ropy naftowej i gazu ziemnego, budowa i funkcjonowanie urzadzen takich jak
1. wyparki, reaktory chemiczne, bioreaktory, wybrane problemy ekologii, biotechnologii, nanotechnologii, 30
farmacji. Lektorat wzbogacony o nowinki z dziedziny inzynierii chemicznej i procesowej, gry i quizy.
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IV. Wykaz efektéw uczenia sie dla przedmiotu

Metody
niesieni weryfikacji
Rodzaj S L iider::kiwi'::’: o os?ang,ni:ccija
efektu efelftu . efektow Elekilczeniabie efektu
uczenia sie .. X
uczenia sie uczenia
sie*
WIEDZA
1.P7S_WG.o Student zna stownictwo i struktury gramatyczne pozwalajgce mu na
Wi K2_W09 II.LP7S_WG tworzenie klarownych, dobrze skonstruowanych wypowiedzi. Zna wtasciwe K T PDM
K2_Wi11 1.P7S_WK funkcjonalnie wyrazenia, aby zabra¢ gtos w dyskusji i wypowiada¢ sie na r
P7U_W temat studiowanej dziedziny. Zna zasady przygotowania prezentacji.
UMIEJETNOSCI
Pisanie: Potrafi tworzyé zrozumiate i dobrze skonstruowane teksty, dosy¢
szeroko przedstawiajac swdéj punkt widzenia. Potrafi zrobi¢ notatki z
wyktadu ze swojej dziedziny, opisaC przebieg procesu fizycznego i
chemicznego w przemysle i w laboratorium, eksperyment chemiczny.
Czytanie: Rozumie dtugie i ztozone teksty specjalistyczne , artykuty prasowe
K2 UO1 LP7S UK i sltrQnY internet?we zwiqzanfa z ir'1iynieriq. chemiclzna) i procespwa.'
K2_U02 I.P7S_UU Modwienie: Potrafl. formutowac przej.rzYste i s%.cz’egoiowe. wypowiedzi
U1 K2:U03 I.P7S_EJW.0 dotyczace skompllkowa’nych zagédr.nen,’ ro'zyvuac w. nlc.h wybrahe K, T, PDM
K2 U09 ILP7S UW.0 podtematy lub ‘prszczegoIne k\{vestle i konlc.zy‘c je odpowiednia konkIUZqu.
KZ_Ulo P7J U Potrafi precyzyjnie formutowad swoje mysli i poglady. Potrafi w sposéb
- - spojny i przejrzysty przedstawi¢ dtuzszg prezentacje na tematy zwigzane z
inzynierig chemiczng i procesowa. Stuchanie: Rozumie dtuzsze wypowiedzi,
nawet, jesli nie sa one jasno skonstruowane i potrafi zrozumie¢ ogdlng tresé¢
wypowiedzi jak i wychwyci¢ informacje szczegétowe, odnies¢ informacje
zawarte w tekscie méwionym do swojej wiedzy. Rozumie filmy, wyktady i
prezentacje na tematy zwigzane z inzynierig chemiczng i procesowa.
KOMPETENCIJE SPOLECZNE
1.P6S_KR Potrafi dostrzega¢ zmiane rejestru wypowiedzi w szczegdlnosci odréznia
K2_K01 1.P7S_KK jezyk naukowo-techniczny od ogdlnego. Potrafi uczestniczy¢ w rozmowach
KS1 ) . X . - L ) D
K2_K02 P6U_K dyskusjach, potrafi pracowacd w grupie, przyjmujac w niej rézne role, potrafi
P7U_K zapytac o informacje z dziedziny studiéw i jej udzieli¢.

* - Metody weryfikacji: np. egzamin pisemny/ustny (EP/EU), sprawdzian pisemny/ustny (SP/SU), kolokwium (K), wykonanie projektu (WP),

sprawozdanie (SPR), referat (R), test (T), praca domowa (PDM), dyskusja (D), seminarium (SEM).

V. Literatura zalecana i dodatkowa

1. Autentyczne teksty fachowe, nagrania wideo oraz materiaty wtasne lektora.

2. Podrecznik “From Alchemy to Nanotechnology” autorstwa Moniki Korpak, Studium Praktycznej Nauki Jezykdw Obcych Politechniki

Krakowskiej 2008.

3. Fragmenty podrecznika “ Technical English-Vocabulary and Grammar”, Nick Brieger, Alison Pohl; Summertown Publishing.

VI. Naktad pracy studenta niezbedny do osiggniecia efektow uczenia sie

‘ Liczba
Lp. Tresc godz.
1. | Godziny kontaktowe z nauczycielem akademickim wynikajace z planu studiow 30
2. | Godziny kontaktowe z nauczycielem akademickim w ramach konsultacji, egzaminéw, sprawdziandw etc. -
3 Godziny pracy samodzielnej studenta w ramach przygotowania do zaje¢ oraz opracowania sprawozdan, projektow, 30
) prezentacji, raportow, prac domowych etc.
4. | Godziny pracy samodzielnej studenta w ramach przygotowania do egzaminu, sprawdzianu, zaliczenia etc. -
Sumaryczny naktad pracy studenta 60
Liczba punktéw ECTS 2
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